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главленный «Осуществление резолюции 39/51 Ге
неральной Ассамблеи относительно подписания 
и ратификации Дополнительного протокола 1 
Договора о запрещении ядерного оружия в Ла
тинской Америке (Договор Тлателолко)». 

97-е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

39/52. Прекращение всех испытательных взры
вов ядерноrо оружия 

Генеральная Ассамблея, 

учитывая, что полное прекращение испытаний 
ядерного оружия, вопрос о котором рассматрива
ется свыше двадцати пяти лет и по которому 
Генеральная Ассамблея приняла около пятидеся
ти резолюций, является одной из основных целей 
Организации Объединенных Наций в области 
разоружения, достижению которой она постоянно 
придавала самое большое значение, 

подчеркивая, что в семи различных случаях она 
самым решительным образом осудила такие исuпытания и что с 1974 года она заявляет о своеи 
убежденности в том, что продолжение испытаний 
ядерного оружия усилит гонку вооружений, уве
личив тем самым опасность ядерной войны, 

будучи убежден.а в том, что существующие 
средства проверки являются адекватными для 
обеспечения соблюдения запрета на испытания 
ядерного оружия и что утверждения о будто бы 
отсутствии таких средств проверки являются не 
чем иным, как предлогом для дальнейшей разра
ботки и совершенствования ядерного оружия, 

подтверждая содержащееся в ряде предыдущих 
резолюций заявление о том, что, какими бы ни 
были разногласия по вопросу о проверке, не су
ществует действительной причины, чтобы откла
дывать заключение договора о всеобъемлющем 
запрещении испытаний, 

напоминая, что с 1972 года Генеральный секре
тарь заявляет, что все научно-технические аспек
ты этой проблемы настолько полно изучены, что 
для достижения окончательного соглашения сей
час необходимо лишь политическое решение, что, 
учитывая существующие средства проверки, 
тру дно понять дальнейшую отсрочку в достиже
нии соглашения о запрещении подземных испы
таний и что потенциальные риски, связанные с 
продолжением подземных испытаний ядерного 
оружия, намного превосходят любые возможные 
риски, связанные с прекращением таких испы
таний, 

учитывая, что три государства, обладающие 
ядерным оружием, которые несут обязанности 
депозитариев Договора о запрещении испытаний 
ядерного оружия в атмосфере, в космическом 
пространстве и под водой 3, в докладе Комитету 

3 /Ьid., \'О). 480, No. 6964, р. 43. 

по разоружению, представленном ими 30 июля 
1980 года после четырех лет трехсторонних пере
говоров, заявили, в частности, что они «понима
ют то огромное значение для всего человечества, 
которое будет иметь запрещение испытательных 
взрывов ядерного оружия во всех средах», а так
же «сознают лежащую на них большую ответст
венность за нахождение решения остающихся 
проблем», добавив далее, что они полны реши
мости приложить все силы, проявить необходи
мую волю и настойчивость, чтобы «привести пе
реговоры к скорейшему и успешному заверше
нию» 4, 

принимая во внимание, что эти же три госу
дарства, обладающие ядерным оружием, двад
цать лет назад приняли на себя в вышеупомяну
том Договоре обязательство стремиться к дости· 
жению прекращения навсегда всех испытатель
ных взрывов ядерного оружия и что такое обяза
тельство было ясно подтверждено в 1968 году в 
преамбуле Договора о нераспространении ядер·· 
нога оружия 5, в статье VI которого закрепляется 
далее их торжественное и имеющее юридически 
обязательный характер обязательство принимать 
эффективные меры по прекращению гонки ядер• 
ных вооружений в ближайшем будущем и ядер
ному разоружению, 

принимая во внимание растущее отрицательное 
воздействие полного несоблюдения этих обяза
тельств на работу и первой, и второй Конферен• 
uий участников Договора о нераспространении 
ядерного оружия по рассмотрению его действия, 
состоявшихся в Женеве соответственно 5-30 мая 

1975 года и 11 августа - 7 сентября 1980 года, 

будучи убежден.а, что сохранение такого поло
жения не окажет благоприятного воздействия не 
только на работу третьей Конференции по рас
смотрению действия этого Договора, которая 
должна состояться 22 апреля - 3 мая 1985 года, 
но и на дальнейшее осуществление самого Дого
вора, 

сожалея о том, что из-за препятствий, упорно 
создаваемых весьма небольшим числом ёе чле
нов, Конференция по разоружению не может при
ступить к проведению многосторонних перегово
ров по договору о запрещении всех испытаний 
ядерного оружия в соответствии со специальной 
просьбой, содержащейся в резолюции 38/62 Гене
ральной Ассамблеи от 15 декабря 1983 года, 

отмечая, что Конференция по разоружению 
уже поJtучила различные конкретные предложе
ния по этому вопросу, включая полный проект 
будущего текста договора в целом, 

1. заявляет в восьмой раз, что она самым ре
шительным образом осуждает все испытания 
ядерного оружия; 

4 См. CD/139/Appendix 11/vol. 11, документ CD/130. 
5 Резолюция 2373 (XXII), приложение. 
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2. вновь заявляет также о своей глубокой оза
боченности тем, что, вопреки стремлениям подав
ляющего большинства государств-членов, испы
тания ядерного оружия продолжаются в прежних 
масштабах; 

3. вновь подтверждает свою убежденность в 
том, что заключение договора . для достижения 
запрещения навсегда всех испытательных ядер
ных взрывов всеми государствами является де
лом первостепенной важности; 

4. вновь подтверждает также свою убежден
ность в том, что такой договор явился бы крайне 
важным вкладом в прекращение гонки ядерных 
вооружений и необходимым элементом для успе
ха Договора о нераспространении ядерного ору
жия, поскольку только через выполнение обяза
тельств по Договору три его государства-депози
тария могут ожидать, что все другие стороны 
также будут выполнять свои соответствующие 
обязательства; 

5. вновь настоятельно призывает три госу
дарсrва - депозитария Договора о запрещении 
испытаний ядерного оружия в атмосфере, в кос
мическом пространстве и под водой и Договора о 
нераспространении ядерного оружия строго при
держиваться своих обязательств стремиться 
достичь скорейшего прекращения навсегда всех 
испытательных взрывов ядерного оружия и уско
рить переговоры с этой целью; 

6. настоятельно призывает также все государ
ства, которые еще не сделали этого, присоеди
ниться к Договору о запрещении испытаний ядер
ного оружия в атмосфере, в космическом прост
ранстве и под водой и до этого воздерживаться 
от испытаний в средах, на которые распространя
ется действие этого Договора; 

7. вновь призывает все государства - члены 
Конференции по разоружению немедленно начать 
многосторонние переговоры по договору о запре
щении всех испытаний ядерного оружия и при
ложить все усилия к тому, чтобы Конференция 
могла передать Генеральной Ассамблее на ее со
роковой сессии полный проект такого договора; 

8. призывает государства - депозитарии До
говора о запрещении испытаний ядерного оружия 
в атмосфере, в космическом пространстве и под 
водой и Договора о нераспространении ядерного 
оружия в силу их особых обязательств в соответ
ствии с этими двумя договорами и в качестве 
временной меры безотлагательно прекратить все 
испытательные ядерные В3рывы либо путем вве
дения моратория, согласованного на трехсторон
ней основе, либо путем трех односторонних мора
ториев; 

9. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сороковой сессии пункт, оза
главленный «Прекращение всех испытательных 
взрывов ядерного оружия». 

97-е пленарное заседание, 
12 декабря 1984 года 

39/53. Настоятельная необходимость договора о 
всеобъемлющем запрещении ядерных ис
пытаний 

Генеральная Ассамблея, 

будучи убеждена в настоятельной необходимо
сти договора о всеобъемлющем запрещении ядер
ных испытаний, который мог бы получить широ
кую международную поддержку и к которому 
присоединилось бы возможно большее число го
сударств, 

вновь подтверждая свою убежденность в том, 
что прекращение навсегда всех ядерных испыта
ний всеми государствами во всех средах явилось 
бы важным шагом к прекращению качественного 
совершенствования, разработки и распростране
ния ядерного оружия, средством уменьшения 
глубокой озабоченности, связанной с пагубными 
последствиями радиоактивного заражения для 
здоровья нынешнего и будущих поколений, и 
чрезвычайно важной мерой в деле прекращения 
гонки ядерных вооружений, 

напоминая, что участники Договора о запреще
нии испытаний ядерного оружия в атмосфере, в 
космическом пространстве и под водой 3 обяза
лись не производить никаких испытательных 
взрывов ядерного оружия или каких-либо иных 
ядерных взрывов в средах, охватываемых этим 
Договором, и что в этом Договоре участники вы
разили свою решимость пр<Jдолжать переговоры 
для достижения прекращения навсегда всех ис
пытательных взрывов ядерного оружия, 

напоминая также, что участники Договора о 
нераспространении ядерного оружия 5 напомнили 
о решимости, выраженной участниками Договора 
о запрещении испытаний ядерного оружия в ат
мосфере, в космическом пространстве и под водой 
в его преамбуле, стремиться достичь прекраще
ния навсегда всех испытательных взрывов ядер
ного оружия и продолжать переговоры с этой 
целью и что они заявили об их намерении по 
возможности скорее достигнуть прекращения 
гонки ядерных вооружений и принять эффектив
ные меры в направлении ядерного разоружения, 

ссылаясь далее на свои предыдущие резолюции 
по этому вопросу, 

принимая во внимание ту часть доклада Кон
ференции по разоружению, которая касается рас
смотрения пункта, озаглавленного «Запрещение 
ядерных испытаний», в ходе ее сессии 1984 года 6, 

принимая также во внимание соответствующие 
предложения и инициативы, выдвинутые на Кон
ференции по разоружению на ее сессии 1984 го
да, 

выражая свое глубокое r:ожаление в связи с 
тем, что, несмотря на энергичные усилия, Конфе-

6 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать 
девятая сессия, Дополнение № 27 (А/39/27), раздел 111.А. 


